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RESUMO

Este ensaio apresenta uma reflexdo pontual sobre uma experiéncia de iniciagao cientifica, além
do didlogo direto com alguns resultados da prépria investigagao. Trata-se de uma pesquisa
tedrico-pratica sobre as relagdes entre a literatura e as artes visuais, tomando a poténcia da
leitura critica como originaria de produtos cientificos, mas, também e sobretudo, de produgdes
criativas em outras linguagens e em outras midias. Utilizando-se do conceito “transposi¢ao
mididtica”, de Irina Rajewski (2012), empreendeu-se a leitura e a transcriagdo do romance
‘Porto Calendario’ (1962), de Osério Alves de Castro, na linguagem artistica e na midia do
desenho sobre papel, a fim de suscitar respostas criticas e criativas sobre os didlogos interartes
e intermidiaticos envolvidos. Como um dos resultados, compreendemos que a transcriagdo, ou
a tradugao criativa (Campos, 2006), entre diferentes linguagens e midias também pode ser uma
potente forma de elaborar outras estérias sobre memérias e culturas, as quais muitas vezes sdo
estigmatizadas com perigosas histérias Unicas, parafraseando o alerta da escritora nigeriana
Chimamanda Adichie (2009).

PALAVRAS-CHAVE

Desenho; Literatura; Transcriacdo.

ABSTRACT

This essay presents a specific reflection on an experience of scientific initiation, in addition to a
direct dialogue with some of the results of the research itself. It is a theoretical-practical study on
the relationship between literature and the visual arts, drawing on the power of critical reading
as originating from scientific products, but also, and above all, from creative productions in
other languages and medias. Using Irina Rajewski’s concept of “media transposition” (2012), we
undertook the reading and transcreation of the novel ‘Porto Calendario’ (1962), by Osério Alves
de Castro, in the artistic language and medium of drawing on paper, in order to elicit critical and
creative responses to the inter-artistic and inter-media dialogues involved. As one of the results,
we understand that transcreation, or creative translation (Campos, 2006), between different
languages and media can also be a powerful way of crafting other stories about memories
and cultures, which are often stigmatized with dangerous single narratives, to paraphrase the
warning of Nigerian writer Chimamanda Adichie (2009).
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RESUMEN

Este ensayo presenta una reflexion puntual sobre una experiencia de iniciacion cientifica,
ademas del didlogo directo con algunos resultados de la propia investigacion. Se trata de
una investigacion tedrico-practica sobre las relaciones entre la literatura y las artes visuales,
tomando el poder de la lectura critica como originario de productos cientificos, pero también
y sobre todo de producciones creativas en otros lenguajes y otros medios. Utilizando el
concepto de «transposicion mediatica» de Irina Rajewski (2012), se emprendi6 la lectura y
la transcreacidon de la novela «Porto Calendario» (1962), de Osdério Alves de Castro, en el
lenguaje artistico y en el medio del dibujo sobre papel, con el fin de suscitar respuestas
criticas y creativas sobre los didlogos interartisticos e intermediaticos involucrados. Como
uno de los resultados, comprendimos que la transcreacion, o traduccion creativa (Campos,
2006), entre diferentes lenguajes y medios también puede ser una forma potente de elaborar
otras historias sobre memorias y culturas, que a menudo son estigmatizadas con peligrosas
historias Unicas, parafraseando la advertencia de la escritora nigeriana Chimamanda Adichie
(2009).
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Introducao

Com base em pressupostos e em discussdes recentes oriundos dos estudos
interartes e sobre a intermidialidade, a pesquisa “Literatura e Artes visuais: critica
e transcriagdo” buscou responder questdes acerca das implicagcdes e problematicas
nessas relagdes, além de inserir perspectivas estéticas e politicas sobre o que e como
os produtos criativos e culturais gerados a partir desses relacionamentos sao capazes
de intervir socialmente.

Organizado em se¢des, o ensaio ndo apenas apresenta e relata a realizacao da
pesquisa, mas questiona e reflete pontos relevantes que estruturaram o andamento e
a coleta dos resultados. Ou seja, tentamos responder, antes e durante, os seguintes
questionamentos: o que essas relacdes entre as formas literarias e as artes visuais
produzem como intervencao estética e politica no cotidiano contemporaneo? Como
se pode praticar um didlogo ético e criativo entre a letra e a imagem de modo que
seja possivel ampliar a capacidade cognitiva e, ao mesmo tempo, de compreensao
social do sujeito leitor? Essas questdes foram diluidas e repensadas a partir de um
cotejo entre o repertério tedrico-critico adquirido na formagdo académica do/a
pesquisador/a e do/a orientando/a de IC e a experimentagdo de atelié de novas e
diferentes leituras-escritas-desenhos com outros materiais e em outros suportes.

Para tanto, recortamos o plano de trabalho “Porto Calendario desenhado: uma
proposta de transcriagdo”, que integra o projeto de pesquisa supracitado, objetivando
destacar uma anélise criativa do romance Porto Calendario (1961), do escritor santa-
mariense Osério Alves de Castro®, transposta em outra arte e em outra midia, o
desenho. As reflexdes a seguir foram aplicadas na conducdo do processo critico e
criativo da pesquisa académica, mas, sobretudo, ao fim do percurso de anélise e
criagdo como provocagdes renovadas.

Narrar memodrias e culturas, ainda

Narrar memérias e culturas sempre foi, e tem sido ainda mais, uma agéo
produzida para resistir as tentativas de apagamento de perspectivas sobre o passado
histérico, constantemente perpetradas por pessoas e grupos vinculados a projetos
neoliberais que detém os poderes da manutengdo e do controle dos arquivos
considerados oficiais, o ponto de vista dos “vencedores” como apontou Walter
Benjamin em seu célebre ensaio Sobre o conceito de histéria (Benjamin, 2020, p. 74).
Portanto, tensionar a histéria com “H” mailsculo e permitir a elaboragdo mnemonica

3 Osorio Alves de Castro (1898-1978), natural de Santa Maria da Vitéria-BA, alfaiate e militante comunista, publicou
o romance Porto Calendério, em 1961, premiado com o Jabuti, em 1962, além dos romances Maria Fecha a Porta
prau boi ndo te pegar (1978) e Bahiano Tieté (1990). Sua obra, apesar de laureada, ainda apresenta timida fortuna
critica.
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e criativa de outras estdrias* € um gesto, ao mesmo tempo, estético e poll'tico. No
caso do historiador revolucionario anunciado por Benjamin: “[...] sua missao é escovar
a histéria a contrapelo” (Benjamin, 2020, p. 74). J& na praxis artistica, como defende
Marcio Seligmann-Silva, “a palavra de ordem é anarquivar para recolecionar as ruinas
dos arquivos e reconstrui-las de forma critica” (Seligmann-Silva, 2014, p. 38; grifo do
autor).

Um dos fortes exemplos que temos na histéria recente de outras estdrias possiveis
é o depoimento da escritora nigeriana Chimamanda Adichie, primeiro em video, na
série TED Talk®, em 2009, e, em seguida, escrito e traduzido no Brasil pela Companhia
das Letras. Nas palavras de Adichie, temos um deslocamento perspectivistico sobre
sua experiéncia de recepcao: “percebi que pessoas como eu, meninas com pele cor
de chocolate, cujo cabelo crespo ndo formava um rabo de cavalo, também podiam
existir na literatura. Comecei, entdo, a escrever sobre coisas que eu reconhecia”
(Adichie, 2009, p. 8).

O trabalho de promocéao e de difusdo criativa de outras estérias depende de
uma variedade de técnicas e de estratégias estéticas. Partimos do pressuposto de
que quanto mais criativas, no sentido da elaboracéao critica do uso das linguagens,
mais potente se tornam as estdrias. Na contemporaneidade, combinar as linguagens
literarias e as formas artisticas imagéticas tem sido uma forte proposicdo no d&mbito
da literatura, e, também, das artes visuais. Para o pesquisador Alex Martoni, que
tem se debrucado sobre as relagdes entre a literatura brasileira contemporénea e a
intermidialidade, ou mais especificamente pelo interesse dos escritores no trabalho
dialdgico e criativo com a imagem,

O escritor contemporaneo - proponho aqui uma tese de carater experimental
- estd inscrito em um horizonte de sensibilidade intermedial, isto é, seus
gestos de apropriacdo, transformagao e atravessamentos de signos verbais
e gréficos apresentam, como condi¢do de possibilidade, uma atividade
imaginativa que interage, diuturnamente, com o manancial de imagens
disponiveis na internet, com as ferramentas de edi¢do de softwares e com
a propria construgdo cultural da visdo operada pelas formas sociais de uso
dos dispositivos técnicos e suas formas de programacgéo do préprio gesto de
escrita (Martoni, 2020, p. 43; grifos do autor).

Por mais que o trabalho artistico, seja com as linguagens da literatura verbal, seja
com as formas visuais, advenha de variados usos que se relacionam com as convengdes
sociais e historicamente padronizadas, sao os deslocamentos discursivos e materiais
que propiciam as diferengas mais significativas e que possuem a capacidade de
modificar a paisagem do sensivel; ou como nos adverte Jacques Ranciere, “as praticas

4 O termo é recuperado da obra do escritor Jodo Guimaraes Rosa que o utiliza como oposicdo a Histéria oficial
do passado; como exemplo, veja-se os titulos dos seus livros de contos Primeiras estérias e Tutameia (terceiras
estodrias). Assim diz Rosa em um dos prefacios de Tutameia, intitulado “Aletria e hermenéutica”: “A estéria ndo
quer ser histéria. A estéria, em rigor, deve ser contra a Histéria. A estéria, as vezes, quer-se um pouco parecida a
anedota.” (Rosa, 2009, p. 29).

5 Para ver o video, acesse o seguinte link: https://www.ted.com/talks/chimamanda ngozi adichie the danger
of a single story?language=pt-br.
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artisticas sdo “maneiras de fazer” que intervém na distribuicdo geral das maneiras de
fazer e nas suas relacdes com maneiras de ser e formas de visibilidade” (Ranciéere,
2009, p. 17). Portanto, somente conhecendo, experienciando, experimentando e
publicizando, é que as estdrias tornam-se possiveis, e outros mundos também.

Para tanto, sugere-se que a experimentagao de diversas formas das linguagens
literarias e visuais, além de suas combinagdes, propiciam as poténcias maximas de suas
significagdes. Utilizando-se oportunamente do termo “transcriagdo”, nos apropriamos
do sentido deslocado da palavra tradugao, muito similar ao projeto de Haroldo de
Campos, poeta concreto e tradutor brasileiro, que compreendia haver na tarefa
translinguistica também uma recriagdo do leitor e escritor que traduz, ndo somente
do significado, mas, sobretudo, do préprio signo (Campos, 2006, p. 35). Assim como
o escritor Guimaraes Rosa orientava os tradutores de suas obras para outras linguas,
partindo do preceito de que ndo hd um sentido universal para as palavras, cabia ao
escritor que se aventurasse no empreendimento de uma habilidade interpretativa
e pragmatica, capaz de recriar o verbo de acordo com os usos mais verossimeis da
lingua de destino (Rosa, 2003).

A traducdo criativa ndo ocorre somente com relagao a intertextualidade entre
diferentes linguas, mas, também, entre diferentes linguagens, cdédigos e formas.
O histérico de aproximacgao entre a literatura, de modo escrito e multimodal, e as
artes visuais, nas suas inUmeras vertentes e experimentagdes, é antigo e sobrevive
com mais forga contemporaneamente, como apontam diversos estudos interartes
e da intermidialidade. Para Solange Ribeiro, a tradugcdo como transcriacédo, “[...] ou
re-escrita criativa”, tem sido uma ténica na criagdo pdés-moderna (Ribeiro, 2007, p.
190). J& outros estudiosos da intermidialidade, como Claus Cliver (2011) e Irina
Rajewsky (2012), tém demonstrado que os transitos, as misturas e as transformacoes
intermididticas, que envolvem ndo somente as artes, mas, sobretudo, as variadas
midias existentes, implicam um constante e inacabavel cruzamento de fronteiras, o
que exige percepgao hibrida na leitura, assim como  perspicécia na producao da
linguagem.

A letra e a imagem

Como supracitado, as relagdes envolvendo a literatura e as demais linguagens
artisticas, sobretudo as de constituicao visual, sdo de longa data. No que tange a
producdo e a recepgdo da arte literaria, a imagem sempre esteve presente como
um elemento relevante na produgédo de sentidos, ainda que durante um bom tempo
imagem e palavra tenham sofrido um forcado afastamento (Arbex, 2006). Seja na
forma de descri¢do verbal de elementos pictéricos (a ekphrasis), seja nos arranjos
graficos e mididticos que expdem uma teia discursiva entrelagando palavras e
imagens, a exemplo de HQ's e de pecgas publicitarias, as relagdes literartes sdo uma
das potentes maneiras de intervengdo no meio social que propdem formas de leitura
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politica e cultural sobre a atualidade, assim como da meméria e das possibilidades
de existéncia futura.

Quando o leitor se depara com romances repletos de fotografias e de outras
imagens (Machado (2016), de Silviano Santiago)®, ou com instalagdes urbanas com
poesias visuais (Poesia concreto (2022), de Verena Smit)’, ou ainda com exposi¢des
de pinturas de cenas e de personagens literarios (O Pessoal da Literatura (2021),
de Taigo Meireles)?, surge a necessidade de uma leitura hibrida que implique em
relacionar e combinar os elementos da letra com os da imagem. Nesse processo
interarte e de “transposigdo midiatica” (Cliver, 2011), ao mesmo tempo em que existe
a transgressdo dos limites de uma arte auténoma, forcando a abertura para o encontro
com o alheio, tal impertinéncia também produz a possibilidade da emergéncia de uma
outra e diferente forma de significagdo. Para alguns criticos, essa “desapropriagédo da
especificidade” (Garramufo, 2014), como um trago do contemporéneo, contesta ndo
somente os regimes estéticos imanentes tipicos da modernidade e do modernismo,
mas, também, as supostas culturas e subjetividades “puras” e "acabadas”, mitos
produzidos e espalhados por sociedades coloniais.

Na escrita, um retorno a forte presenca da imagem, sobretudo nas produgées
poéticas de fins do século XIX, indicam a necessidade de se repensar as relagdes
sociais e politicas baseadas eminentemente na razao (logo) e no fonocentrismo.
Segundo Marcia Arbex,

A afirmagédo da iconicidade da escrita — e a aceitagdo de suas consequéncias
— permitem pensar de outra forma o didlogo entre a literatura e as artes no
século XX. Na literatura, a rigidez da escrita alfabética vem sendo questionada
desde o século XIX, revelando que a escrita ocidental ndo cortou totalmente
os lagos com sua origem iconica. Mallarmé reintegrou ao alfabeto seu
elemento visual e espacial. A partir de Un coup de dés n‘abolira jamais le
hasard [Um lance de dados jamais abolird o acaso, 1897], a cultura alfabética
foi tomada pela imagem, e tanto a literatura quanto as artes viram surgir
inimeros exemplos de reintegragdo da parte visual e espacial da escrita,
na ilustracdo, nos cartazes, nos jogos literdrios com a letra, nos jogos dos
pintores com a escrita e dos poetas e escritores com a imagem. (Arbex, 2006,

p. 19).

Cada vez mais frequente na circulagdo social contemporanea, os textos hibridos
envolvendo sistemas de linguagem verbal e visual desafiam leitores a produzirem
sentidos com potencial capacidade de geracao de respostas e de intervengdes
culturais e politicas outras. A necessidade de um duplo letramento, tanto do verbal
quanto do visual, faz com que os produtos estéticos literarios com imagens propiciem
uma transgressao a inteligéncia de base linear e l6gico-semantica.

6 Romance do escritor e critico cultural Silviano Santiago, publicado pela editora Companhia das Letras, em 2016.

7 Série de trabalhos com instalagdes urbanas envolvendo trechos poéticos e imagens. Para ver os trabalhos,
acesse:_https://verenasmit.com.br/.

8 Série de pinturas em didlogo com cléssicos da literatura universal, a exemplo de Dom Quixote. Para conhecer
os trabalhos do artista, acesse: https://taigomeireles.com/album/literatura/.
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Para essa transgressdo da légica semantica de base ocidental na nossa
comunicagdo contemporanea, tornam-se de relevantes contribui¢des as ideias e os
manifestos dos poetas concretos Haroldo de Campos, Augusto de Campos e Décio
Pignatari, quando inscreveram no panorama critico brasileiro o pensamento ideogréfico
como fundamento epistemoldgico da poesia concreta. Por sua vez, a instauragao da
poesia concreta pressupunha uma leitura da palavra em confluéncia com a imagem e
o som, libertando-a da submissao as premissas aristotélicas da identidade na estrutura
linguistica (Campos, Campos e Pignatari, 2006). Ler a palavra junto com a imagem
e criar relagdes estéticas a partir do contato com sujeitos diversos permite leituras
desconstrutivas da prépria palavra, da imagem por si e, por consequéncia, do mundo
em que se insere.

A leitura hibrida como pedagogia critica

Observagdes na praxis do ensino e da pesquisa, além de uma escuta sensivel da
prépria sociedade local e global, sugerem que a geragdo de propostas diferenciadas
de formacao leitora podem ser agdes eficientes para incentivar e desenvolver leitores
mais criticos e conscientes das poténcias ativadas no contato com os elementos visuais
e verbais que compdem a textualidade contemporanea. Segundo Lucia Santaella,

[...] podemos passar a chamar de leitor ndo apenas aquele que |& livros, mas
também o que |é imagens. Mais do que isso, incluo nesse grupo o leitor
da variedade de sinais e signos de que as cidades contemporéaneas estdo
repletas: os sinais de transito, as luzes dos seméaforos, as placas de orientagéo,
os nomes das ruas, as placas dos estabelecimentos comerciais etc. Vou
ainda mais longe e também chamo de leitor o espectador de cinema, TV e
video. Diante disso, ndo poderia ficar de fora o leitor que viaja pela internet,
povoada de imagens, sinais, mapas, rotas, luzes, pistas, palavras e textos
(Santaella, 2012, p. 7).

A pesquisadora, assim, salienta a necessidade de tomarmos a evolugao do
termo leitura e do seu significado como acompanhamento da evolugdo das mudangas
de textos impulsionadas pelas revolugdes tecnoldgicas e pelas diferentes trocas de
informacdes entre pessoas de mundos diversos (Santaella, 2012, p. 8-9). Além disso,
relacionar textos verbais e imagéticos para produzir interpretagdes cada vez mais
complexas e profundas permite ao individuo relacionar os variados conhecimentos
e saberes da vida com as suas préprias acdes no mundo, pois, assim como nos dizia
Paulo Freire, “a leitura do mundo precede a leitura da palavra, dai que a posterior
leitura desta ndo possa prescindir da continuidade da leitura daquele. Linguagem e
realidade se prendem dinamicamente” (Freire, 2021, p. 36).

Deste modo, aprofundar-se na poténcia hibrida da multimodalidade (textos

compostosporlinguagensverbaisevisuais, porexemplo), possibilitao desenvolvimento
da capacidade do sujeito leitor para a tomada de melhores resolugdes dos problemas
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que encontra. Trata-se de uma necessidade politica alavancar propostas de formagéao
de uma nova e diferente “comunidade de tradutores” ou de “espectadores
emancipados” (Ranciere, 2012).

Porto Calendario desenhado: uma proposta de transcriagao

Como exemplificagdo de andlise transcriativa, apresentamos alguns resultados
de uma pesquisa realizada em iniciagdo cientifica na Universidade Federal do Oeste
da Bahia-UFOB, no Centro Multidisciplinar de Santa Maria da Vitéria. A pesquisa
experimental “Porto Calendario desenhado: uma proposta de transcriagdo” foi
realizada por uma estudante de licenciatura em Artes Visuais, a partir de seu trabalho
enquanto desenhista. Trata-se de um estudo de critica e de transcriagdo a partir e
com o romance Porto calendério, texto ficcional do escritor santa-mariense Osdrio
Alves de Castro. Esse trabalho de critica experimental demonstra uma forma possivel
de como a literatura e as artes visuais podem ser exercitadas de forma hibrida
contemporaneamente.

De modo breve, podemos dizer que o romance traz como representagao
cultural o fluxo de pessoas e de mercadorias nas dguas da Bacia do Rio Corrente,
que bordam as margens de duas cidades do oeste baiano, Santa Maria da Vitéria e
S&do Félix do Coribe, numa temporalidade indeterminada entre o fim do século XIX e
o inicio do XX. A temporalidade nao é objetiva e cronologicamente fixa, mas alusiva
a convergéncia de costumes e praticas sociais que aproximam essa zona limiar entre
o fim do Brasil Império e o inicio da Republica. Repleto de cenas e de descrigdes
realistas de paisagens da cidade de SaMaVi, como ¢ apelidada a partir de suas
iniciais, o romance comporta uma poténcia estética que induz a leitura a transgressao
de sua midia (livro escrito), possibilitando diferentes imaginarios sobre o mesmo locus
geografico da regido a partir de suas estérias narradas em forma de texto verbal
associadas a circulagdo da memoria coletiva oral dos sujeitos que nasceram e ainda
vivem por ali.

O enredo do romance focaliza um conjunto de estérias sobre uma comunidade
ribeirinha em contatos tensos com ameacas de alteracdo significativa de arranjos e
de comportamentos sociais. Uma comunidade em boa parte tradicionalista, pautada
pelo comando de respeitados coronéis e familias ricas da época. No entanto, Osério
também retrata, em forma romanesca, as dificuldades e os preconceitos que aquele
povo ribeirinho vivia, como, por exemplo, o cotidiano patriarcal e miségino em que a
mulher se calava e o homem falava. Um enredo composto de personagens corajosos,
mas, também, receosos com as mudangas do tempo, dos costumes, dos destinos. No
centro da paisagem ficticia, uma vila nascida sob crencas, de histérias de espiritos que
viviam nos rios, com carrancas que iam na proa dos barcos, protegendo os sujeitos na
esperancga de espantar os maus agouros. Tudo isso e mais um pouco nasceu, e hoje se
torna estéria em Santa Maria da Vitdria, e, por mais que muito tenha se perdido nas
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ruinas do velho porto, as carrancas do mestre Guarany’ e a igreja matriz ainda estao
por aqui como narrativa e resisténcia.

A pesquisa proposta, além de um estudo critico e literdrio da configuracdo
romanesca, buscou responder as seguintes questdes: como as cenas, as personagens
e as paisagens de uma temporalidade ficcional poderiam se materializar numa
outra midia e arte visual na contemporaneidade? Como essa transposi¢cao midiatica
contribuiria como fonte de reflexdo estética e politica para a interpretacao do romance
de Osério? Uma outra produgdo estética com a linguagem visual amplificaria ou
diminuiria o alcance das quest&es tratadas no romance escrito?

Como etapas e procedimentos metodoldgicos, empreendeu-se uma pesquisa
experimental que envolveu: (1) leitura critica do texto escrito, (2) selecdo de trechos
do romance que se destacavam no enredo; e, apds um (3) cotejo com o referencial
tedrico-critico sobre a critica criativa e a intermidialidade, passou-se para a (4) produgao
de transcriagdes com a linguagem do desenho, a partir da selecdo de descrigdes
literarias oriundas das paginas do romance Porto Calendario. Objetivou-se provocar
um olhar critico sobre a obra de Osdrio Alves de Castro sem a intengdo de substituir
o texto fonte com a nova criagdo. A ideia da transposicao intermidiatica, conceito de
Irina Rajewski (2012), porque envolve a transformagdo de uma midia em outra, sugere
um olhar critico e ainda mais criativo sobre a obra do escritor, através de desenhos
que figuram uma interpretagdo artistica do que o autor narrou, e o que a artista e
pesquisadora contemporanea interpreta atualmente.

Abaixo, apresentamos (Figuras 1, 2 e 3) reprodugdes fotograficas de alguns
desenhos como parte do processo transcriativo a partir da leitura critica de cenas e
de paisagens do romance, além de breves comentarios sobre a feitura da pesquisa
experimental:

9 Personagem do romance Porto Calendério, reconhecido pelo trabalho como mestre carranqueiro. Para saber
mais sobre o seu legado, acessar: http://www.dicionario.belasartes.ufba.br/wp/verbete/mestre-guarany-francisco-
biquiba-dy-lafuente/.
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Fig. 1. Bruna Araujo, O cenario dessa histéria, 2024. Lapis e pincel HB sobre folha. 29,7 cm x 42 cm.

Reprodugdo em fotografia.

Fig. 2. Bruna Araljo, As criancas pobres de SaMaVi, 2025. Lapis HB, pincel HB e lapis de cor sobre
papel. 29,7 cm x 42 cm. Reprodugao em fotografia
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Fig. 3. Bruna Araujo, A chegada do século XX, 2025. Lapis HB, pincel HB e lapis de cor sobre papel.

29,7 cm x 42 cm. Reprodugédo em fotografia.

Podemos dizer que a contemporaneidade ndo fez a cidade perder o encanto.
Osorio, ja residente no interior de Sdo Paulo quando finalizou o romance, tinha
saudades de sua terra e escreveu Porto Calendario em resposta a essa saudade e
tudo o que viveu em sua infancia na cidade. A leitora, critica e artista de agora, nativa
e residente de Santa Maria da Vitéria até os dias atuais, estudante de Artes Visuais,
através da linguagem do desenho, mescla a leitura do romance com a cidade que
vivencia.

No processo transcriativo, cada material foi minuciosamente pensado para que
surgisse o efeito necessario nas imagens, e isso converge com a leitura do ensaio Da
tradugcdo como criagdo e como critica (2006), no qual Haroldo de Campos aponta
como repensar o oficio da tradugdo com criatividade. Entdo, por exemplo, o ‘lapis’
deu mais seguranga para errar e refazer detalhes, pensando a tradugao do romance
diversas vezes, aperfeicoando-a no vai-e-vem dos tragos. A ‘caneta nanquim’ traz
reforco e destaque ao trago, podendo deixa-lo mais fino ou mais forte. Os ‘lapis de
cor’, usados no desenho As criangas pobres de SaMaVi e no desenho A chegada do
século XX, trouxeram vida e significados diferentes para cada criagdo, como sensagdes
de esperanga e de inocéncia. O uso desses materiais revela como o processo de
transposicao intermidiatica necessita de reflexdo sobre cada detalhe da midia, porisso
ndo sé o seu conteldo/assunto, mas, também, o préprio meio, ou seja, a linguagem
utilizada.

Como antecipado acima, o desenho Criangas pobres de SaMaVi foi um dos
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desafios da experiéncia de tradugdo intermididtica, até pelo esforco de tentar ndo
recair no artificio simples do naturalismo estereotipado do retrato sobre a pobreza,
nem o da tipica cena do sertdo nordestino castigado pela seca, nem o do cotidiano
citadino de manchete jornalistica. Abaixo, segue o excerto do romance que origina
tal cena:

De quando em quando via-se criangas espiando desconfiadas, por detras
dos capdes ralos, onde localizavam ranchos emparedados de palha.
Nenhum adulto. Os pais talvez fossem vaqueiros, pescadores ou agregados.
As mulheres ndo apareciam. Vivem em estado de miserabilidade primitiva
seminuas, como os filhos. Fugiam para o mato quando pressentiam a
aproximagdo de estranhos. Atravessaram regido do Manga, um velho
quilombo negro de mé fama. Mas como por toda parte, o que encontravam
era bandos de criancas curiosas, nuas, barrigudas, comedeiras de barros
(Castro, 2019, p. 200-201).

A composicdo de cada desenho foi pensada com objetivos especificos. As
palavras abrem uma cena imaginéria na leitura. Por sua vez, o traco do desenho risca
o branco da pagina e recorta algo a mais na cena. Nesse didlogo, nessas trocas entre
papeis, riscos, tracados e midias, sentidos sdo ressignificados.

No meio do trabalho experimental, uma pausa para retomar as reflexdes
tedrico-criticas, no seu didlogo com as criagdes estéticas. As perguntas proliferam,
desnorteando as questdes iniciais: o que se pensa quando ocorre a leitura do romance
e quando se busca traduzi-lo em imagens? O que se quer transmitir com a nova
criagdo a partir da leitura feita?

Nao alcangamos todas as respostas, mas inferimos as trajetérias dos tracados
esbogados. Por exemplo, a técnica ‘olho de peixe’ aplicada ao desenho Criangas
pobres de SaMaVi permite que o espectador aprecie a imagem como se tivesse
vendo-a de cima, ou seja, quem Vvé, pensa estar sobrevoando e visualizando num
plano superior a estreita rua e o cotidiano das pessoas, além de apreciar a paisagem
desenhada e colorida. Também podemos falar das folhas A3, que permitem um uso
maior da espacialidade do impresso, gerando poténcia na imagem. Essas técnicas
e os instrumentos relatados surgiram como meios e formas de se obter as primeiras
transposi¢des intermidiaticas, como experimentos aplicados a partir das leituras criticas
de partes do texto de Osério. Nesse processo, Haroldo de Campos (2006) diz que
toda tradugdo é critica e criativa, pois o autor segundo acrescenta e modifica a obra
do autor primeiro. Assim, pensamos que ao invés de reduzir a poténcia imaginativa
das sugestdes romanescas, a arte visual aprofunda e amplifica cada sugestao.

Por fim, pode-se afirmar que o processo de criacdo é critico e meticuloso. A
interagdo entre midias que Claus Cliver (2011) pontua foi uma dificuldade notada,
ou seja, compreender, de fato, como produzir a intermidialidade foi um desafio. No
entanto, a resolugdo para esse obstaculo foi simplesmente interagir e se envolver com
a histéria e as estorias lidas para recria-las por imagens. Além disso, ndo podemos
esquecer o envolvimento com as préprias andancas na cidade, e lembrangas afetivas,
associando-as com a leitura do livro, e relacionando a referéncias de filmes e de outros
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livros j& lidos também. Tudo sdo leituras que desnovelam outras narrativas e atam
com os fios do novelo de inicio.

Consideracgoes finais

Este ensaio teve como finalidade demonstrar a poténcia das relages interartes e
intermidiaticas na contemporaneidade, sobretudo quando se combinam as formas da
linguagem verbal e literdria com as formas das artes visuais e, nesse caso especifico,
na linguagem do desenho. Trata-se de um envolvimento sempre possivel e com a
capacidade de produzir outros sentidos criticos sobre os produtos estéticos e culturais
que ja circulam na sociedade, promovendo novas leituras com sentidos e significados
distintos.

Certamente, a compreensao das misturas e das mutacdes das linguagens
escrita e visual perpassa ndo apenas a contextualizagdo sociocultural e politica das
intervencdes operadas por artistas e usuarios profissionais da palavra e da imagem
(profissionais da cultura e da comunicagdo), mas, também, requer uma sensibilidade
estética para apreender o modo como a recepgdo ird afetar os sentidos dos produtos
culturais, tanto dos ja existentes, quanto dos originados a partir daqueles, assim como
ambos em contato ou em tensao nos didlogos propostos. Ou seja, ndo basta um artista
da imagem, desenbhista, pintor ou cineasta, desejar a diferenca sobre a obra primeira
com que produz relagdo, mas é preciso que os leitores, ou espectadores, também
complementem as relagdes com suas inferéncias, lembrancgas e interpretacdes.

O romance Porto Calenddrio obteve sua recepgdo critica num contexto
especifico da historiografia da literatura brasileira com sua geragdo de sentidos e
de significados pertinentes & trama romanesca e ao artificio literario. Os desenhos
experimentais desta pesquisa propostos a partir de uma anélise critica e transcriativa
de pesquisa cientifica, por outro lado, propiciam outras leituras do mesmo romance
de Osério de Alves de Castro, afetados pela leitura contemporénea da artista em
formacao, e afetando os leitores que se deparam com as obras, romance e desenhos,
em comparagao, a partir de agora.

Por fim, os resultados que mais se destacam nesse processo que envolve
leitura critica e, também, criatividade e imaginario, vetores fundamentais do projeto
de pesquisa “Literatura e Artes Visuais: critica e transcriagdo”, sao as capacidades
de ampliagdo e de transformacao dos sentidos e das interpretacdes sobre as obras
escritas e visuais, assim como uma percepgdo aguda e pontual de que as relagdes
propostas entre obras distintas originadas a partir de um mesmo argumento podem,
sim, propiciar e oportunizar que leitores mais interessados nas linguagens visuais
sejam atraidos, num movimento posterior, pela e para a arte da palavra.
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